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CUESTICN DE LA VISA OTORGADA A LA REPRESINTANTE DE LA FEDERACION DEMOCRATICA
INTERNACIONAL DE MUJQRMS

La PRES*DnNTA anuncia que ha referido al Departamento Juridico de
la Secretarfa, para que ésta emita su oplnion, una protesta reciblda de la
Federacidn Democrdtica Internacional de Mujeres sobre las restricciones de 1la
visa otorgada a su represéntante que asiste al perfodo de sesiones de la

Comisidén. Dard a ccnocer la respuesta del Departamento Jurfdico tan pronto

como se-la reciba.

La Sra. L.}BIKSK:L (Polonia) apoya ezérgicamente la protesta, y sefiala
que la visa limiteda constituye una nueva manifestacidn de la discriminacidn
que se ejerce contra la organizacidn no guberramentzl afectada, discriminacidn
incompatible conylos derechos gque se reconocen a €8u organizacidn segfn los
términos de la Carﬁg y del Acuerdo entre las Naciones Unidas y lcs Estados

Unidos de américa relativo a la Sede de las Naciones Unidas,

NACIONALIDAD DE LA 1UJER CASADA (E/CN.6/L. 119/Rev 2, E/cw 6/L.120/Rev.1,
E/CN.6/L.123) (conclu51on)

La Srta. MATAS (Cuba) presenta el proyecto revisado de su propuesta
relativo al proyecto de convencidn sobre la nacionalidad de la nujer casada
(8/CN.6/L.119/Rev.2), y explica que la revisidn se ha hecho sobre la Lase de l3a
ocoservaciones y&a recibidas de algunos gobiernos y de las opiniocnes expresadas
por los miembros de la Comisidn. Se ha pedido nuevamente al Secretario General
que distribuya él'p}oyecto de convencidn a los gobiernos, y cabe esperar que
han de recibirse mas respuestas que permitirdn saber si la versidn revisada es
mds aceptable que la anterior.

Es necesario destacar que no se pide a la Comisidn que tome decisidn
alguna acerca de la convenlencla de un proyecto de convencién o de los términos
del mismo; se le pide simplemente que, como una cueS£ién de procedimiento trans-
mita al Consejo Econduico y Social el proyecto de resolucidn de Cuba que con-

tiene el proyecto de convencidn. En el debate se La puesto de manifiesto un
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acuerdo general sobre la conveniencia de rectificar la desigualdad existente
en materia de nacionalidad de la mujer casada, y la inicilativa de Cuba tiende

a hacer que, con el tiempo, una esperanza leg{tima se convierta en realidad.

‘La Sra. SANCHEZ DE URDANETA (Venezuela) ”ellcita a la representanue
* de Cuﬁa?por 'su iniciativa. ILa delegac1on ag Venezuela con31dera que la cuestidn
de una convencidn cobre la naclonalidad de la muger casada es un asunto extrema-
damerite serio, que debe ser“tratada con cuidado; Por lomfantb,.esté de acuerdo

con el procedimiento consistente en obtener comentarlos del mayor numero posi-

o

”'ble de gdbiernos, ¥ tener en cuenta sus reacciones.

la Srta. GONZALEZ (Cnlle) dlce que su delegacidn se opone a que en

el proyecto de convencion se inclaya una clausula relativa a reservas 111mitadas
(artfculo 8). Esta dlSpOSlCiOn plantea prdblemas nuy complicados, tales como
el alcance preciso e las reservas, si las miumas son apllcables a toda la con-
veneidn o simplemente a algunas de sus di: ;cs;vlones.. Es evidente que si 1as
Areservas fueren apllcables a toda la conzenc1on, ésta no llenaria su flnalidad
esencial qué consiste en ofrecer una protec010n internacional a los derechos
de nacionalidad de la mujer casada. En realidad, si as{ fuera, las Naciones
Unidas sancionarfan la restriccion de derechos que fueron recon001dos como uni-
versales en la Carta, socavando de este mo&o su p"estigio como defensor de esos
derechos, y admitiendo que el derecho 1nternacional ha de subordinarse a las
leyes internas de ‘1cs Estados sdberanos. o ,

Como se ha ﬂuesto de manlfiesto en 1a reciente Conferencla de Caracas,
los Estados Americznos no estdn de acuerdo con esa int erpretacion de las reservaa
que se’ hagan en las convencicnes 1nternaci nales. El Dr. Evaristo Lourdes, de
Colombia, ha impugnuda tal 1nterpretac1on, N su opinlon he sido expresada nueva-
mente por el representante de Cnlle en la Comlsion de Derecnos ﬂumanos, qulen
déclard gue la ace“tac1on de reservas 11imi*adas a 1os pactos har{a que las res-
ponsabilidades de los Estados signatarios se convirtieran de ,Obligaciones legalec
que de hecho los Estados h&br{an aceptado al firmar las conven01ones, en compro-

misos simplemente morales.’
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En la Comisidn de Derechos Humanos la cldusula de reservas ilimitadas
ha sido rechazada por el Reino Unido, que presentd un proyecto de articulo scbre
reservas en el que ce limitaban éstas a la Parte III del Pacto (E/CN.&/L:§h5);
La cldusula relativa a las reservas ilimitadas fué igualmente rechazada por -
China, Egipto, Liveno y Filipinas, que presentaronyconjuntamente:otro proyecto
de artfculo (E/CN.L/L.351) por el que se es“ablece, como.criterio para deter<’
minar la validez de una reserva, la compatibilidad de ésta con el objeto y fina-
lidad del Pacto. Ademds, en caso de controversia acerca de la compatibilidad
o incompatibilidad de una reserva con el objeto y finalidad del Pacto que no
pudiera solucionarse mediante un acuerdo especial entre los:Estados interesados,
la controversia podr{a ser referida a la Corte Internacional de Justicialior
el Estado-que hubiere hecho la reserva o por cualguier otro Estado que se.
hubiese opuesto a ella. ELl Reino Unido, en su proyecto de art{culo relativo
a reservas, ha establecido otra ecndicién que establece \que la reserva habrd
de‘ser aceptada por las dos terceras partes, cuendo menos; de los Estados
signatarios. ‘

La efectividad dec la labor de las llacic.es Unidas se verfa comprometida
si sus diversos dreoncs no adoptaran un criterio uniforme en cuestiones de prin-
cipigftales como el alcance y las posibilidades de aplicacién de las reservas -
a las convenciones i:ternacionales. De adoptarse la cldusula relativa a reser-
vas contenida en el proyecto cubano de convencidn, la Comisidn habrfa aceptado
un principio que estd en flagrante contradiccidn con el que fuera consagrado
por la Comisidén de Derechos Humanos. Habrfa reconocido que las leyes nacionales
privan sobre el derecio internacional, desvirtuando de este modo los esfuerszos
de 1as;Naciones Unidas por establecer normas internaclonales y comsagrar garan-
At{as«internacionales a los derechos de_todcs los seres humanos, sin discrimi-

naciones de ninguna clase.

El Sr. ATTLEE (Reino Unido}, refiriéndose a la objecién de la repre-
sentante de Chile 2 la cldusula relativa a reservas, apunta que serfa innece-
sario que la Comisidn repitiera el debate que, sin llegar a conclusidn alguna,se

sostuvo en la Comisidn de Derechos Humsnos scbre esa compleja cuestidn legal,
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que finalmente‘fuf-referida'ei'COﬂséjb”écchimico ¥y Soéigl para que 4ste adop-
tara una decisidr, Si la Comisidn estudia el fondo del proyecto cubano de
convencidrn, serfa convenienté que né adoptara deéigién alguna acerca de la in-
_clusi6n’del artfculo 8, o que Sugiriéfa que elmart{cu;o relativo a_ lag reser-
vas fuera redactado ulteriormente péra‘adaptarlo a art{culfs similares de otras
convenciones de;les Naciones Unidas gue tratan de mater*as andlogas o conexas,

El Reino Unido no cree gue una convencids sea el medlp,mas apropiado
_para lograr que la Ccmision‘cumpla su objetivo de'v81ar,por log derechos de
rnacionalidad de la mujer caseda. Con todo, estéydispuesto a apoyar la inicia-
tive de la representante de Céba‘en layigteligencia de que habrd de tomarse
plenamente en cuenizc el criteric que su'delegacién eXprese e€n 8sus observaciones
sobre el proyecto original distribufdo a los gdbiernos, especialmente en
aquellos. aspectos.que no han si&o'inciufﬁos en la revisidn del proyecto cubanoc.

El Gobierno del Reino Unido no pueds aceptar el principio de la igualdad
absoluta de los derechos de nacionalidad de‘hombres y mq;eres. BEstima que la
familia es la unidad fundamental de la sociédéd,'y ha sido en interds de la
familia que ha otoriudo a-las mujéféSOCasadas, ro « los hombres, ciertos privi-
légios con respecto z la nécionalidad Por conslguiente, 1o pusde aproyar la
aflrmacion del principio- de la 1gualdad ‘de ambos sexos, contenida en el pro-
yecto de resolucién de 10s Estados Unldos (h/Ch.é/L lEO/Rev 1), y tendré que
abstenerse con respecto a ess propuesta. - =

Ademas, 1a‘p031cr6n constitucional del'GObiefno ael Reino Unido exige que
en laﬁqonvencién se incluya una cldusula tfrfitériél por la que se releve a
ese (Gobierno de asumir simulténeamewte‘laé a;15ac1ores que resultan de la
convencidh con respecto a todos los terr;torbos no autonomos y territorios
en fideicomiso de cuvas relaciones internac¢ongles es responsable. Dicha
cldusula, como se suglere en su ermienda (E/CIl. 6/L.123), acelerarfa la adhesidn
.de esos territoriocs a la convenclon, haciehdo pos ible que 1a Metrépoli partl
cipe en la misma cuanto antes, en tanto prosigan les consultas con los

goblernos de dichos territorios,

Lz Sra, ROSCEL (Suecia) apoya .as 1:comendaciones contenidas en el
proyecto de resolucién de Cuba sin prejuzgar <s modo alguno la actitud de su
Gobierno con respecto al texto de la Converncién proyectesda. Espera que los
miembros de la Comis?én logren persuadir a sus respectivos gcbiernos para

que transmitan sus cbservaciones a la mayor brevedasd posible.
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la Sra. HAHV (Estados Unidosrde Américaj sefiala que la récpméﬁdaCién
a los gobiernos que se formula en el texto revisado de su proyecto de réSolu-
cién (BE/CN.6/L.120/Fev.1) podria tener unc utilldad inmedlata v no estarfa en
conbradicc1on con el desarrollo de una cc qvencion como la gque propone Cuba. )
Ademas, podrfa servir para gue algunos gobiernos no adopten procedimientos con-
tradictorios en materia de adquisicion de nacionalidad en toda nueva 1egisla-
cion que .dicten al respecto. -De las. observaciones formuladas por los gdbiernos
resulta evidente que‘algunés de ellos presumen que la muger‘casada retiene su
nacionalidad a mencs que menifieste otra cosa y otros presumen que la mujer |
casada adquiere la nacionalidad‘de su marido a menos gue se nlegue forwalmente
a ello. Imponer la nacionalidad del marido a la mujer casada,»siﬁ'el consenti-
miento de ésta, pqdrfa causarle la pérdida iqvoluntaria de su‘propia nacionalidad
0o la adquisicién de una doble nacionalidgd. La recomendacion de los Estados
Unidos tiene por objeto garantizar que la muger casada adquirira la nacionalidad

de su marido sdlo cuando lo solicite expresauente.

lLa Sra. ZEFAUCHEUX'(Francia)kmanifiesta que; al reférir al Consejo
Econdmico y Social un texto nuevo y mis moderado, la Comisidn parecerfa’adoptar
una posicidn con respecto al fondo del proyecto de conveﬁcién. El nuevo texto
se reflere a la mujer casads y no a las person 188 casadas, lo que es con trario
al punto de vista de 1a.delega¢10n francesa, la cual opina que no deberian hacerse
diferencias en las disposiciones legales ¢ue rigen la nacionalidad de ambos cén-
yuges. OSi bien estd de acuerdo con el representente del Relno Unido en gque la
unidad familiar es muy importante, no comprende por qué ha de conservarse esta
unidad por intermedio de un sexo y no del otro.

Por estas razoncs ¥ a fin de no dar la impresila de que la Comisién ha
cambiado su posic1on en*terior a este respecto, apo;ara el proyecto de resolucidn
de Cuba sdlo si se zrrueba el proyecto de resolucmon de los Estados Unidos
(E/CN.6/L.120/Rev.1} que reafirma el parecer de la Comisidn de gque no deberfa

existir discrimina~idn fundada en razones de sexo en materia de necionalidad.
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En 1o que se refiere a la ermlenda del P.ino Unido.CE/CN.6/L l23);rsi bien

una cldusula territorizl carece de interés pa:a rranc1a, por; cuanto. los ciuda-
dands de:la Repdblica tienen iguales derechos a la nacionalidad francesa, tanto
si son originarios de la Metrdpoli como si lo son de los territorios de ultra-
mar, no cbjetarfa la inclusién de dicha clfusula en el proyecto de convencién

8l ello facilitara la adhesién de otros Estados.

El Sr. ATTLEE (Reiro Unido)' eXpone que la legi sla01on del Reino Unldo;
hace una alstlnc15n de sexos en materia de racionalidad en el sentido de que..
concede a la mujer extranjera que se casa cor un nacional del Reino Unido el
derecho a adquirir la nacionalidad del Reino Unido en cuanto lo pida, privile-
glio que no pod;fa cor.ceder-al hombre extranjero cando con una nac1onal del )

Reino Unido,

La Sra., LEFAUCHEUX CFrancia) sefial. que no puede negarse qﬁe existe
discriminacién cuando un goblerno estima que la atribucidn de la nac: Lonalidad
no exige las mismas garant’as segin se trate de nuevas viudadaras o nuevos c1u-~
dadanos, 'Por lo demas, la oradora 51ente cierta desconfiania respecto de las
medidas particulares que favorecen a las mujeres, pues la experlencia prueba

que las mismas no son mfs que compensaciones. por otras medidas desfavorables.

La Srta, M:N:S (Cuba) apoya el proyecto de resolucidn de los Estados
Unidos que contiene vsrias d15poslclones utlles que reaflrmon principios adop-

tados anteriormente por '1a Com1516n.

La Sra. .l (Estados Unidos de :mérica) declara que, para acceder
a los deseos de algnncs representantes,. substituird la’ palabra "Reaf rmando
que aparece en el prlmer parrafo del proyecto de regolucidn por la palabra

"Recordando”

“E% 8r. AT*QLE (Reino Uni do)'dicé‘qqe, teniendo en cuenta ese cambio,
podré apoyar el proyvcto de los Lstados'Unidos. lio insistird en que”se pfbcedah

a votar sobre su enmienda del proyecto de resolucidn de Cuba (E/CN.6/L.123)

La Sra. GUERY (Haitf) manifiesta g.e, si bien la Comisién no se ocupa

del fondo del proyecto de convencién, como 1a proteccién a la infancia figura
en el programa actuazl de la Comisidn, desea seflalar que la convencidén no con-

tiene disposicidn alzuna sobre la racionalidad de los nifios.
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La Srta. MANAS (Cuba) recuerda a los representantes que esta cuestidn
fué planteada en el anterior perfodo de seciones de la Comisién, cuando se
acord$ que el protlema de la nacionalidad de los hijos ser{a tratado después
que la Comisién hubiera resuelto el.pfoblema de ‘la npacicnalidad de la mujer

casada.

La Sre. G ONZALEZ (Chile) declara que si se sometiera a votacidn el
proyecto de resolucidn de Cuba en su totalidad su delegacion tendrfa que abste-
nerse, puesto que se cpone a las d158051ciones ‘del artfcuio 8 del proyecto de’ ‘

convencidn.

La PRESIDENTA explica que_al_agrc'gr el proyecto de resolucidn de
Cuba, la Comisidn ro adoptarfa decisidn algu;a_éobre él proyecto dé convencidn
mismo, sino que siuplemente lo referirfa‘él_Consejé Econémico,y Social para
que éste enviara el proyecto a los Estadds Miembros a fin de gue fo?mﬁlaran sus
observaciones al micmo. A la luz de estas obsefﬁacioneé 1la Comisién podria
entcnces»examinar_el fondo del proyecto de convep:ién en su-préximé perfodo
de sesiones. Por %o tanto, sugiere que no se scmeta a votacién‘la enmienda
del Reino Unido (E/0N.6/L.123) sino que se la transmita al Consejo Econdmico y

. X .
Soclal ccmo un encxo al proyecto de convencion.

La Sra. JOVIKOVA fRepﬁblica Socialista Soviética de Bielorrusia) pide
que se sbmétan a votdcién, por separado, elvpriiaro'yFSeg;hdo pérrdfcs de la
proyectada resoluc:én del ConseJo Econdmico v Soc1a1 contenlda en el proyecto
de resolucidn de Cuda. ' -

Por 12 votc. ccntra ninguno y 5 abstenciones, queda aprobado el »rimer

parrafo de la resolucidn del Conse jo Econcmlco y uCClal p*qguesta en el proyecto

de resolucidn de Cubsz. -

 Por 10 votoc contra ninguno y 6 abstenc:cnes ~gueda aprcbado el segundo

parrafo de 1a resol o1én del Consejo Eecndmico y Socilal propuesta ed el proyecto

de resolucidén de Cuba.




© E/CN.6/SR.159
Espaficl
Pdgina 11

La FRESIDENT: somete a VOtaClO“ el Proyecto de resolu01on de Cuba
en su totalidad. : : . o ,
A pedido de’ la representsnte de Cuba.se procede a votacidn nominal.

Efectuado el sorteo por la PrésidcntaL'édrré8ponde'VOtari en primer’

lugar a Yugoeslavia.

Votos a favor: Yugoeslavia, Birmania, Repdblica Socialista Soviética

de Bielorrusia, Cubs,‘Répﬁblica Domiﬁiéana, Francia,
Haitf, Irdn, Pakistdn, Polonia, ‘Suelia, Unida de
Repfblicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido'de
Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Venezuela,

Votos en contra: Ninguno.

Abstenciones: Chile, Lfbano, EStdeS Uridos de smérica.

Por 1k votos cortra ﬁiﬂguno y 3 abstzie o es, queda aprobado el proyecto

de resolucidn de Cubds.

La PRESIDENTA informa que la” enKLe .da del Reino UnLdo (”/CI 6/1 123)
serd sometlda al Consejo’ Eccendmico y SocLal como un anexo a la resolucidn-

sobre la nacionalided de 1la mujer casada que la Comisidn acaba de aprobar,

La Sra. H,HN CEstados Unidos de Amérlca) dice que su delegac1on
entiende que 1ia vatac16n no constltuye una expre51on de oplnlon sobre el
texto del proyecto de convencidn, be ha aosterldo de votar porque desea deJar
’constan01a de que su Gobierro reserva la gctitud Ggue adoptara en el Consejo

Econdmico y Social sobre el curso que‘deba darse a la prOpuesta.

"La Sra. LEFAUCHEUX (Franc1a) mar..fiesta que ha votado a favor de la
resolucidn en la inteligencia de que 1a Cum“S‘sn no se pronurncia sobre los

principios que se hallan en cuestidn, ~

La Sra.””%BET'CLfband) dice que se ha sbstenido de votar porque la
leglsla01on ‘vigente en el Lfbano dlspone que la mujer adquirird la naciona-

lidad de su marido. Estd a favor de la pomp,cta igualdad de'la mujer, pero



 E/CN.6/SR,159
Espafiol
Pdgina 12

~cree que mientras se considere al marido como jefe del hogar, la ésposa debe
adquirir la nacionzlidad de su marido sl contraer matrimonio., Sin embargo,
81 el marido desea cambiar de nacionalidad durante el matrimonio la mujer

deberfa estar en libertad de elegir su nacionalidad.

~La Srta, M.N.S (Cuba) pide a los miembros de la Comisidn a que insten
a Bus gobiernocs pars qme'presen;en Bus observiciones de modo que la Comisidn
pueda elaborar un proyecto final y tal vez resolver el problema en su préximo

perfodo de sesiones,

La Sra. GRIFBERG-VINAVER (Secretaria de ia Comisidn), en virtud
del artfculo 28 dél reglamento de la Comisidp, informa scbre las-consécuencias
finaucieras del $ltino pérréfo‘del proyecto‘de resolucidy de. los Estados Unidos
sobre la nacionalid:d de la mujer casada (E/CN.6/L.120/Rev.l). La nueva edicidn
del folleto scbre la nacionalidad de la muj.r casada podrfa ser iﬁclufda en
el programa de publicaciones y éstar{a listo para 1955, La impresidn de la
edicidn inglesa y frarcesa acarfearfa,un'gasto sdicional de 1.650 ddlares, Se
espera que la venta del folleto cubra en parte el costo de la nueva edicidn,

La Sra. ROSSEL'(ﬁhecia) cree que el proyecto de resolucidn de los
Estados Unidos es Gtil'en‘surqoujunto pero pide que se voten por separado las
palabras "ni en la prdctica” delbpfimer pérrafo del predmbulo, Tendrd que abs-
tenerse en lo Qué réspécta a esas balabras porgue: la apliCacién deylas normas
que determinan la aﬂquisicign de 1la ciudadanfc sueca por los extranjeros casados
con ciudadanos sueccs favorecen z la mujer =. i .seuntido de que la extranjera
casada con un naciotsl sueco podrd cbter<r la recidralidad sueca con mis

facilidad que €l extranjero en lzs mismas circunstancias,.

La PRESIDEITA, en su czlidad de representaiite de la Repiblica
Dominicana, dice que en 1933 presentd a la Séptima Conferencia Tnternacional
Americana en Monﬁevideo, uﬁa’ConvenéiSn sobre Nacionalidad de la Mujer, cuyo‘
artfculo primero se feproduce en él pérrafo 1 del proyecto de resolucidn de
los Estados Unidos. Con una excepcidn, todos los Estados Americanos han
firmado la Convencidrn y se ha depositado cierto ndmero de ratificaciones, Por
lo tanto, duda que la Comisidn pueda introducir enmienda alguna al pérrafo 1

en este momento,
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. La PRES:2ENTA somete a votacion las palabras "ni en l1a yractiéa
\‘:del parralo 1 del p*o;ecto de resoluczon de los Estados Unidos (E/CN 6/L.120/
Rev 1)

Por 12 votos contra ninguno y £ absterciones, quedan aprcbadzs las pdlabras

"ni en la prdtica".

Por 16 votos contra ninfuno v 1 absteuncidn, queda aprobdda la resolucidn

en su totalidad.

El'Sr. A3TTEE (Reino Unido) declara que se ha abstenido de votar
sobre las palabras "ni en la practica Tues su Gobierﬂo eqtiwa gue no deberf{a
haber deficiencia euatre los principios que son ObJeuO de‘leg;slqciea»y la forma

‘de aplicar dichos principios.

y

PARTICIPACION DE LA NUJER EN LA VIDA ECON ... .. a) INFORME SCBRE LAS TRABAJA-
DCRAS DE MAS EDAD (13/Cd.6/251); b} INFCF4ES SUTLEMENTARICS SOBRE LA- JORNADA
PARCIAL PARA LAS MUCERES (E/CN.5/236 y.E/°N.6/230) :

Ia Sra. TISUERCA (Orgaﬁiiégién Intzrnacicnal del Trabajd) diée’qﬁe
cuando la Comisién, en su séptimo perfodo de sesiones, pidid al representante
de la OIT que presertara un informe sobre las traba jadoras de- mds edad este
representante habxg‘dudado que pudieran reunirse los dates neceswurios a tlempo
para presentarlos ein el octavo perfodo de cesicnes de la Comisifn. La Comisién
Consuyltiva de Ermlzados y los Trabéiadores Intelectuales ¢ebe reunirse en mayo
de 19%& y la cuestidn de las trabagadoras &3 was edad serd irclufda en su , N
prograna. La Divir-3r de la Huger de 1~ OIT ha preparado la documentac*cn para
el perfodo de sesionce de la ucmis“oa Consultiva, de modo gue exista 1la certeza
de que la informaci/n pedida por la Lomisicn serd recopilada. Ia OIT informara‘
a la Comisidn, en -1 noveno perlodo de ses ~e3, sobre las conclusiones a que '

haya llegado la Comisién Consultlva.

La Srta. uudAEFER (Unlon Mandial de Organlzacﬁoups Catolicas) expreqa
que, a peticidén del Secretario General, su organlza01on ha comunicado a sus afi-~
liadas en diversos peises que estudien la cuestidn de la participacién de las-

. ’ . Ie . :
mujeres de wmés edad en la vida eccnemica, ' ¢u.o icformen al respecto.
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Las respuestas recibidas demuestran gque en general la mayor parte de las
trabajadoras mayores de L0 aflos, especialmente las que viven solas, estdn obli-
gadas a trdbagar uor razcnes econdmicas, L.s posibilidades que tilenen las
mujeres abtualmente empleadas son normales siempre que no dejen su trabajo.

Su remuneracion es to n>ién normal, salve en el caso de braba*adoras de fabricas
cuyos salarlos son’ algo menores al salario medio.

ILa mager de mis edad tiene a menudo gue tra“aJar despues que sus nifios
han crecido. En ciertos respectos esto es una ventaja ya que desde,el punto’
de vista de la comuaidad es deseable que la pcoblacién pérmanézcaVQCtiva tanto
tiempo como sea posible. ’ .

Los estudios realizados demuestran que la participacién de las mujeres de
mds edad en la vide eczonémica no estd bien ovﬂanlzdda. Ningin pafs he ofrecido
informaciones sobre una legislacion que obl‘:ie'a los empleadores a contratar
cierto porcentaje de tiabajadoras de mds odad o que rija el empleo de las misuas
a jornada parcilal.

No se dispone de estadfsticas sobre el estado eivil de las trabajadoras
entra L0 y 60 afiocs, pero el grupo estd formado en 8u mayor parte por mujeres
que viven solas (1nciuso mujeres solteras, viudas y mujeres'separadas de sus
maridos).

A fin de aliviar esta situacidn, su organizacién cree que deberfan adop~
tarse medidas encarinadas a mejorar la forwmacidn profesicnal de 1ds jévenes‘y
reglamentar las condicicnes de trabajo y de vida de lasvtrabajadoras de mds edad.
Los padres deberfan ;restar una mayor atencién a la educecién de las hijas.
Deberfa desarrollarsez 7a orientacién vocaci.=al de las wojeres y éer{a écnve~
niente realizar estudiuvs scbre los tipos de trebajo para los que las mujeres
estéﬁ’especialmente lotadas, psicoldgica y ffsicamente. Deverfan hacerse esfuer-
zos para facilitar el empleo, la readmisidn a Lcs empleos y readaptacidn profe-
sional de las mujeres y convendria dar mayor prestigis & las profesiones en que
las mujeres mayores de L0 afios pueden encontrar traobajo fdcilmente. Deberfan |
adoptarse medidas de cuyodeter social para aviviar las diffciles condiciones de
vida de las trebajacs-as de\més edad, especialaente por medio de 1avorganizacién
de restaurantes para mujeres, hogares de desniibo y de varaciones, y otras medidas

similares.
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Serfe necesario emprender estudios sobre programas soclales a Tin de
ayudar a las mujeres a readaptarse en la edad erftica de los 50 afios. Muchas
mujeres, después de un descanso, tratamie ..o r, si es necesario, reeducacidn
profesional podrdn reaasudar actividades emurcritivas. La carencia de dichas
medidas lleva a wmer id» a una disminucidn de la productivided y a una paraliza-

e
cion de 1a actividad de las mujeres, en detrimento del conjuato de la ccmunidad.

La Sra. CJUERY (Hait{) piensa que se ha hecho muy poco para ayudar a
las trabajadoras ‘. mis edad, quienes merecen la mayor atencidén por parte del
Estado, aunque sdlr sea por los vualiosos servicics que han prestadc a la comu-

nidad en el -pasacl.,

£e levanta la sesidn a las 16.5) horas.






